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Egyes s’ám ára IQ Ilit.

Félelős szerkesztő:

B U K E I  F E R E N C .
Megjelenik: kedden* csütörtfikön-ésstom baton 'astei1 '*

Szérkcsztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tór I. 
Egyes ;széirok.kaphatók: a dobánytöikdékben: JTfiJ,

A Földrajzi Társulat városunkban.
■ A m ag y ar földrajzi társu lat im p o zán s 

m egjelenését csak  m ost tu d ju k  eléggé é r
tékelni, am ikor m ár objektíve tu d ju k  m él
ta tn i a közénk  h o zo tt gondolatokat, s  azo 
kat a  nem es törekvéseket, am elyekkel éz  az 
előkelő tá rsu la t lelkesen, tá rad h a ta tlan u l 
dolgozik a speciális m agyar k u ltú ra  to vább
építésén; L elk esü lt szem lélői v o ltu n k  an 
nak, hog y  a  fö ld rajzi tá rsu la t tö rekvései 
a m i fe h é rv á r i  k u ltu rá lis  é le tünkhöz h o zzá  
tud tak  férn i s  ezek  a törekvések itt is lel
kes tám o g a tás ra  találtak . Lóczy  L a jo s dr., 
a tá rsu la t n ag y n ev ű  elnöke gondo la tg az
dag  beszéde, am ellyel annyi e lism eréssel 
adózott a  m i tö rténelm i és fö ldrajzi h iv a
tásunknak , a rra  sa rkalt m inket, h o g y  tö r
ténelm i trad icó ih k a t m egbecsülve fö ld rajzi 
he lyzetünkhöz és h iva tásu n k h o z  m éltóan  
k ivegyük á  m ag u n k  részét abból a  nem - 
zeiféjlesztési m unkábó l, am elyet a  fö ld
ra jz i tá rsaság , a n n y i nem es in ten c ió v a lm eg - 
kezdett .és, k i akar te rjesz ten i az egész 
országra; A z ünnepélyek  lefo lyását kü lön 
ben rész le tesebben  a d ju k : belőle e lő ttü n k  
áll a  fö ld ra jz i tá rsu la t k irándu lásának  reánk  
vonatkozó  értéke.

A tá rsu la t m in teg y , 40 tagja szom baton 
d. u. 6 ó ra  19 p e rc k o r érkezett városunkba, 
am elynek p á lyaudvarán  a  város vezetősége 
ünneplés fogad ta tást rendezett tiszteletükre. 
Kerekes Lajos dr. h . po lgárm ester üdözölte 
a  társu lat tagjait, ak iknek nevében  Lóczy La
jos dr. e lnök  köszönte m eg a fogadtatást. 
Ezután a  váro s fellobogózott u tcáin  keresz
tü l a  , M agyar K irály  szállóba hajta ttak  a 
geográfusok, h o l a  p rogram úi szerin t is 
m erkedési est volt. Megjelent a  v áro s ve
zetősége S zéchenyi V iktor gróf fő ispánnal, 
S aára G yula dr. polgárm esterre l é lén  ős vá
ro su n k  előkelőiből számosán. A tá rsu la t 
tagjai kedélyes hangulatban  a  késő  ' éjjeli 
órák ig  m arad tak  együtt.

A diszgyülés vasárnap d. e. 10 ó rak o r 
folyt le a  S zent István  terem ben. Az em el
vényen  he ly e t fo g la lta k : Lóczy L ajos dr. 
egyetem i tan ár, elnök, Havass R ezső dr. 
akadém iai tag, alelnök, Déchy M ór akadém iai 
tag, alelnök, Cholnoky Jenő  dr. fő titkár, to 
vábbá Széchenyi V iktor g róf főispán, Saára  
Gyula dr. polgárm ester, Bánó Jen ő  dr. 
m exikói főkonzul, Szüts A ndrás m iniszteri 
osztálytanácsos, Vértessy József, a  Vörös- 
iharty -kör igazgató ja  stb.

, A diszülést Széchenyi V iktor g róf fő is
p án  m int a  kultuszm iniszter képviselője üd 
vözölte m eleg  szavakkal, fejtegetvén, h ogy  
a' ; M agyar F ö ld ra jz i T ársulat eszközeiben 
nőm rendelkezik  o lyan  világraszóló szerep

léssel m intra ffkncih, angol, ném et nag y  föld
rajzi társulatok, m indazonáltal szép ku ltu rá
lis hivatást tö lt be és sok jó eredm énnyel 
szolgálja nem es hivatását, a m agyar föld 
m egism ertetését és m egszerettetését.

Most Lóczy d r. e ln ö k  em elkedett szó
lásra. A széles lá tó k ö rű  s hazafias v onat
kozású beszédnek váza á  kővetkező:

Társulatunk célul tűzte maga elé, hogy 
azoknak a magyar gazdasági s kultúrái vívmá
nyoknak képviseletében, amellyekkel a a társu
lat rendelkezik, a haza művelődésének és gazda
ságilag jelentős gócpontjain bemutatkozzék. Ezek 
a vándorgyűlések megtanítottak bennünket arra, 
hogy alföldi városaink milyen életerősek, milyen 
önállóak és művelődésben mennyire haladók.

Erősen és hévvel vágyódtunk ide Szent- 
István városába, a magyar nemzet ősi dicsősé
ges dinasztiájának koronázó és temetkező metro
polisába. De elfogul a magyar ember lelke és fájda
lommal telik el, hogy itt e város dicső emlékeit 
műemlékek nem hirdetik. Mohács után szabad
ságunkkal itt is'minden elpusztult. De menekü
lök ezektől tyi emlékektől. Az őszi napfény derű
jében tűnik' fel előttünk a város környéke. Itt a 
Vértesalja,* á  Balaton, a Velenceitó: a magyar 
alföldnek legnagyobb öblében vágyünk. Itt újra 
fellendül a kedvünk, hogy pidéki alföldi város
aink révén, azok kulturális,,és gazdasági hivatás
teljesítése révén egy jobb jövő ; hajnala, derül 
ránk. Itt Virág Benedek és Vörösmarty Mihály 
városában olyan közvetl*nemlókekkörnyeznek 
bennünket, amelyekhez újjászületésünk gondo
latai méltán fűződhetnek. Újjászületésünknek eme 
egyik alföldi székhelyén, szinmagyar szellemtől 
környezve merítsünk erőt és hangulatot a nem
zeti újjászületésünk javára szolgáló törekvé
seinkhez.

Hej hányszor kellett már a magyar nem
zetnek újjászületnie és újra erős hazát alapítania 
a maga földjén., Hogy el nem pusztultunk, azt 
jórészt nagyalföldi városainknak köszönjük. 
Ezek mint szinmagyar parasztvárosok tömörülve 
kiállották a vészt és túlélték a pusztulás korát, 
mialatt a csekély népességű falvainkat tömege
sen sodorta el a mongol és a török* a német 
és a szláv áradat. Vidéki városaink, amelyek 
nem voltak magyar eredetűek, sokszor egycsa- 
pásra váltak le hazánk testéről s hódoltak be 
a szomszédoknak. ,A nagyalföldi városainkból 
a pusztulás után is főnixként nőtt fel újra a 
magyarság és hódította vissza a periperiákat.

Mert a nagy magyar alföld búzatermő ró- 
naságán van a mi erőnk és ha valaki kétségbe 
vonná előttem azt, hogy Székesfehérvár nem tar
tozik többé az igazi alföldhöz, rámutatnék arra, 
hogy környékén terem a legacélosabb búza, hogy 
vásárain vannak a legtüzesebb paripák és a leg
gyönyörűbb fajállatok. Istenáldotta föld ez a 
szomszédos Veszprémvármegyének mezőföldjével 
együtt, a népe pedig józan és haladni vágyó, 
földmiveléshez, állattenyésztéshez, kereskedelem
hez értő. '

Székesfehérvár vidékéhez , különösen bét 
nagy érdek és cél köti társaságunkat. Az egyik 
az alföld tanulmányozása, a másik az, hogy

, „ .. . i i j j u i j i e l  Jj
S^kesf^érv^.fus.-iüföld,., £ul%$uúi, ki^ögqlésé- 
nejk mindig nevezetes , gócpontja volt. fttrké|s or
szágos nagy ut is keresztezte, egymást;, s£gazida- 
sági, kereskedelmi súlypontból ezek az. uták 
nélkülözhetetlennek voltak. Az pgyiki ’4TŐ$atón- 
nak és Szombathelynek*.j-aV; másik ^Mórna^^'{és 
Győrnek inént'.Ezeken Váz 'utakon,/; észájtRj^ugat 
felől jött hozzánk' %], ̂ v e lő ö é s .i^ ' 
ekkor nem volt a hadászati és kereskedéWLtónt- 
kézések vonala.(

A második főszempont, 'ám enek  imagya- 
rázataképen Székesfehérvárt, geogpjtjailag fon
tosnak kell tartanunk, az, hogy, a ,Sájfv^.’ köjrnyté- 
kén elterülő héjgyekből' sikerült’ meg'áüápiiflnia 
a Balaton keletkezését. Ezek a hegyek, á szabad- 
battyáni, ui hidai, polgárdii emelkedések* a Balaton 
tengelyének vonalába esnek. Ezek a hegyek éjgy 
ősi nagy hegység rögei, töredékei. Ez az éihli- 
tétt két szempont okolta meg, hogy olyáh' szí
vesen jöjjünk az Árpádok városába. . ; ,

A földrajz valamennyi tudomány között,a, leg
több disciplinán alapul, mert .az^ahyaföld ésazém * 
bér közötti vonatkozásokat yizsgá|ja^ Egyenlő mér
tékben szól az észhez é s ,  a szivhez. Ez a tüao- 
mány az összehasonlítás terén működik. S atáíd- 
rajz, a földismeret sok hasznot hajt a hazánké 
törekvéseknek is. H áaz ém b ertáv o l van hazi- 
jától, akkor ismeri, m eg ,csa t és szeréti meg a 
házai földet. Én nem félek á  kivándoríá^töLf ;A 
kivándorló nagy részé hazajön és ebből , lesz a 
legjobb magyar. Ismeréteket hoznak magukkal 
és ezeket gyönyörűen bele tudjuk foglalni nem* 
zeti haladásunkba. . , " ‘ ' ,

Ha az ember bejárja a földet, lá tja ,h o g y  
az emberék nem is olyan nagyon különböznek 
egymástól. Az igények, á  törekvések, az akara
tok mindenütt ugyanazok, csak azok teljesítésé, 
ben vannak eltérések. Ha az ember belehelyez - 
kedik a különböző népék helyzetébe,’ ,p j , , a ’k  -
naiak, indiaiak helyzetébe, meg tudja érteni* hogy 
azok is civilizáltak. Az emberiség civilizációját 
nem annyira .történelmi rriBtívümokj mint ^ fpjj 
rajzi motívumok adják; még; Ák VégliajS^ ;á  kör
nyezet az Ö észközeibén^hát^bzza" m ég 'azok  
törekvéséit, őlétfolyámátj. ' • köíbséítV'' t
könnyű az emberek hiegéihétése, 'ott M o m b ^ k  
szellemi élete tele van d e ^  íriitholójjíával Indiá
ban, a Cséndés óceán pártján! ahol az ányaföld 
bőven méri óz áldást, hife áfe'énábéreklg l^ i^ p  
mint az északi Jegestenger pártján. Mi 
európaiak, magyarok,-ennék á két é ^ « f refa& 
egymásra hatásában osztozunk és éhhez idomo- 
lunk minden tekintetben. A mi általános műve
lődésünk eltekintve a mi harcainktól, hadászati 
életünktől, szintén természeti viszonyainbah le
ledzik, '

A földrajzilag jártás ember ismerheti' csak 
meg, hogy most általános közeledés van ̂ sz em
berek közt a kozmopolitizmus felé, ebből nem 
háramlik kár az emberiségre, csak mindenik nem
zet őrizze meg az ő egyéni jellegét. Most már 
nem a fegyveres erők döntik el a nemzetek sor
sát, hanem a műveltségüknek kölcsönös . mé
retei. Finnországot egy időre talán Ieigázhatja éz 
orosz Önkény,, de Finnorszájg.műveltség tekinteté
ben sokkal magasabb fokon áll mint* öhífényes

la izun  kereskedése
Székesfehérvár, Barátok épületé* .
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Nagy választék ágy és asztalnemüekböl,
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' ellenfele é ebben biztosítva van Finnország sorsa. 
Magyarországnak is nagy jövőt jósolhatunk, ha 
nemzeti művelődésében fejti ki energiáit s  a vi
déki szinmagyar városokból indbl ki ez a spe- 
cialis magyar művelődés. A két nyelvű Bpest 
erre nem anyira alkalmas. A magyar művelő
dést a mi földrajzi társulatunk arról az oldalról 
akarja emelni, amelyről a legközelebbről lesz 

^produktív. Épen ezért kérjük Székesfehérvár vá
mosától is a megértő támogatást.

(iLelkesóljenzés követte a beszédet, ameljr 
után üdvözlések következtek. A kereskedelmi 
miniszter nevében Szüts András, min. taná- 
esős, a íöldmivelősügyi minisztérium névé
b en  Déchy Mór dr., a meterologiai intézet 
nevében Madarassy László, az erdélyi mú
zeum egyesület nevében Choluoky Jenő dr., 

í a ’magyar turista egyesület nevében Réthy 
Antal, a bpesti egyetemi sport-club nevében 
Déry József üdvözölte a társulatot. Zichy 
János gróf, Serényi Béla gróf, Hieronymi Ká
roly miniszterek külön táviratilag is atyai 
jóindulatról biztosították a társulatot, Szé
chenyi Béla koronaőr szintén távirati üdvöz- 
letet küldött. .

' Ezután Cholnoky Jenő dr. egyetemi ta
nár tartotta meg előadását az egyesület mű
ködéséről:

A mai vezetőség 5—6 évvel ezelőtt vette 
át a társulat vezetését s erre az időre esik a 
Balaton tudományos vizsgálata, amellyel a  társu
lat olyan eredményt ért el, hogy külföldön is 
mintászérünék veszik. Mintegy 1200 ókori álla
tot fedeztek fel a Balatonvidék hegységeinek kö
veiből. ’ A  társulat'tagjai 40Q-ról 1600-ra növeke- 
kédtek. Az Álföldön Kecskeméten, a felföldön a 

* Tékában állomást létesítettek, ahonnét vizsgálják 
az éghajlat kihatásait gazdasági viszonyainkra.

papot, jegyzőt, tanítót nyertek meg, akik 
az egyes vidékekről adatokat gyűjtenek termé
szeti viszoriyaínk gyökeres ismeretéhez s igy 

' nagy gazdasági hasznot hajtanak az országnak. 
Szólott a földrajzi tudományok nagy hivatásáról. 
A' földre éz emberiségnek a legnagyobb szbl- 
gálátpf í ' ii tartalmazza az összes leszűrt tü- 
dotbényók ismerétét. Nekünk magyaroknak nagy 
szükségünk van rá, mert minden gazdasági föl- 
JehdUlést meg kell előznie a földrajzi tudományok 
éltinrjédésének és népszerűsítésének. Meg kell is

- mérnünk a népeket már csak azért is, hogy is
mert ellenségekkel vehessük fel a fegyvert. Fej
tegeti, hogy a földrajz gondos ismerete alkalmas 
arra is, hogy egy magasabb, megértőbb erkölcsi 
világnézetet alakítsunk ki magunkban.

! Mészáros Gyula dr. a magyarok ős-, 
hazájáról értekezett. A régi „Nagy-Magyar- 
ország" földjén járt s kereste a magyarok 
nyomait. A „Nagy-Magyarország“ magyarjai 
beolvadtak a baskír nép testébe s ezek is 
kiveszőben vannak.

: Előadásához hozzászólóinak Lóczy dr.
Schmiedt Rajmund helybeli tanár és Princz 

■ Gyula dr. Lóczy dr. ellentétbe helyezkedett 
Yámbóiy felfogásával s azt vitatta, hogy a 
magyar faj őseredetét a turáni népek között 
kell keresnünk.

Az elnök 12 órakor zárta be a diszülést, 
azután a társulat tagjai a Polgári Dalkör 
Zászlaja alatt a Vörösmarty-szoborhoz vo
nultak, hol a Polgári Dalkör éneke után. 
Havass Rezső dr. alelnök a következő szép 
koncepciójú koszoruzó beszédet mondotta: 

'Mélyen tisztelt közönség]
Ki tagadhatná,' hogy a a magyar nemzet

nék .számos szép és nemes erénye mellett gyen
géi is vannak. Nincs mit, csodálkozni rajta, mert 

. amint nincs ember hiba nélkül a népek, a nem
zetek élete sem lehet tökéletes. Szomorúan kell 
elismernünk, hogy nemzetünk nagy tömegének 
egyik "gyengéje: a kishitűség, az önbizalomnak 

'a  hiánya, á  nagy nemzeti eszmékről és célokról 
való lemondás.
V A kis balkán nemzetek egymásután függet
lenekké lesznek, sőt a  csepnyi Montenegró is 
királysággá emelkedett már : csak az Árpádok, 
áz Anjouk,, a  Hunyadiak nemzete áll némán s 
hatalomra, nagyságra, dicsőségre vágyakozni nem 
mer: v -=, i : :
; 1 -Hogyan, csak álom lenne az, hogy Kálmán

királyunk lenyujtotta karját a tengerig, hogy 
Nagy Lajos alatt tizennyolc ország tartozott a  
magyar király hatalmi körébe, hogy Hollós Má
tyás Magyarországot Európa leggazdagabb és 
legerősebb államává tette s a dacos Bécs is 
meghódolt előtte ? 1

Nem volt álom! Nagymagyarország léte
zett és léteznie kell újból. .........

Mi magyar geográfusok mondjuk ezt, kik 
hivatásunknál fogva a legjobban ismerjük a ha 
zánk földjét, népét s a nemzetünkben rejlő őserőt. 
De mi nemcsak hazánkat, haném a külföldet is 
ismerjük s büszkén állíthatjuk, hogy a magyar 
nemzet gazdasági és szellemi törekvésekben E y  
rópa nem egy nemzetének fölötte áll, sőt a nyu
gateurópai kulturállamok sorában is méltó helyet 
foglal el. A magyar nemzetnek történeti múlt
jánál, számbeli erejénél, tehetségénél, szivóságó- 
nál fogva megvannak a feltételei ahhoz, hogy 
ismét azzá legyen a mi volt : hatalmas és gaz
dag nemzet, amelynek Európa keletének és nyu
gatának küszöbén fontos missiót kell betöltenie.

Félre tehát a kishitűséggel! A félénkek a 
kételkedők. ide jöjjenek Szent István városába, 
ahol minden rög egykori nagyságunkra emlékez
tet, a hol a szellő is régi dicsőségünkről susog!

Ide jöjjenek Vörösmarty Mihály szobrához. 
Amint szemtől szembe állunk itt az ő ércalak
jával, szinte halljuk áz ő szózatát:

„Még jönni kell, még- jönni fog, '
Egy jobb kór, mely után 
Buzgó imádság epedez 
Százezrek ajakán."

Bordalában bátorítólag mondja:
„Nincs veszve bármi sors alatt,
Ki el nem csüggedett."

Majd Jóslatában a jövő képet mutatja m eg:
„Mert még neked virulnod kell ó hon, 
Ragyogva hírben büszkén, szabadon."

Vörösmarty, szellemé a magyar lélek töké
letessége. Bátor és önérzetes. Még a királynak 
is nyíltan meg megmondja;

„Addig éljen mig-a honnak él!" Szivéhez 
öleli a népet s" Hönszeretetében figyelmeztetőül 
Írja : \

„S nemcsak dicsőké a haza:
A munkás, pór, szegény,
Bár észrevétlenül, dolgozik 
A hon derületén."
Találóan mondja Vértessy József a Vörös- 

marty-kör érdemes igazgatója, hogy Vörösmarty 
e kijelentésében költőink közül legelőször és leg
szebben hirdette a magyar testvériség és egyen 
lőség tanát. Tettre, erős akarattal végzett mun
kára Vörösmarty imigy buzdítja nemzetét:

„Szép vagy ó hon, bérc, völgy változnak 
gazdag öledben.

Téridet országos négy folyam árja szegi : 
Ám természettől mind ez lelketlen ajándék: 
Naggyá csak fiaid szent akaratja tehet."
Székesfejérvárnak s e szobornak a magyar 

nemzet bucsujáró helyének kell lenni. Itt merít
sen minden magyar ember lelkesedést s nagy 
tettekhez ihletet. j

Mi magyar geográfusok is azért zarándo
koltunk ide, hogy eme dicsőségtől megszentelt 
helyen, Vörösmarty Mihály szobránál, erőt és 
lelkesedést nyerve munkánkhoz, dolgozzunk ha
zánkért — híven és rendületlenül!

Vörösmarty Mihály!
Midőn a Magyar Földrajzi Társaság részé

ről halhatatlan szellemednek hálás kegyelettel s 
rajongó tisztelettel és szeretettel nyújtjuk át e 
koszorút, fogadalmat teszünk, hogy követni fog
juk intelmeidet, tanácsaidat, buzdításaidat, bízván 
egy szebb jövőben, amelyben bekövetkezend a te 
jóslatod: ,

„S a nemzet Isten képe lesz,
Nemes, nagy és dicső;

. Hatalma, üdve és neve .

. Az éggel mérkező." .
. Úgy legyen! — és legyen mindörökké ál
dott emléked!

vranor a varos renyes bank 
tét adott a vendégek tiszteletére a Magi 
Királyban. Az ebéden részt vettek:

- Bánó Jenő, Bátky Zsigmond dr., Bierbauer 
Viktor dr., Bilkei Ferenc, Bőkor Attila, Borián 
Ferenc, Czapáry László dr.,Csaszny Margit, Cserno 
Géza, Cholnoky Jenő 'dr., Csöppenszky Mihály 
dr., Deszner Aladár, Déchy Mór dr., Déry József, 
Diebalia György, Farkas Sándor, Fittler Béla, 
Gonda Béla, Gyürke Margit dr., Halász Gyula, 
Harmos Eleonóra, Havass Rezső dr., Kari Ist- 

;ván, Kaltneckert Viktor dr., Kapossy Endre dr., 
Kelemen Gyula, Kelemen Béla, Kerekes Lajos 
dr., Kékessy László, Kisteleky Károly dr.r  Kovács
A Sándor, Kogutovitz Károly dr., Kormos Ti
vadar, Krausz Zsigmond dr., Krécsy Béla dr., 
Kuthy József dr., LáCzko Dezső, Lasz Samu dr., 
Lóczy Lajos dr., Madarassy László, Matskássy 
Rózsa, Marossy Amold, Massány Ernő, Massány 
Ernőné, Mészáros Gyula dr., Meister Jakab, Ná- 
méssy János, Meiszer Mária dr., Palkovits Jó
zsef, Pék János, Piukovits Ödön, Péterffy Zsig
mond, Pitter Tivadar, Princz Gyula dr., Princz
Gyuláné, Polgár Iván dr., Révy Ferenc dr., Réthy 
Antal, Saára Gyula dr., Ságy Lajos, Schlamma- 
dinger Jenő dr., Schmiedt Antal, Schmiedt Raj. 
mund, Schvalm Amadé, Spigl Adolf, Strömpl 

'■ Gábor dr., Steiner Lajos, Széchenyi Viktor gróf, 
Szüts András, Trummer Sándor' Tóth Arthur, 
Tunner Károly dr., Túrián József, Váfady Ká
roly dr., Vértes József, Vértessy Géza dr., Vér- 
téssy József, Vértessy Józsefné, Vértessy Matild, 
Vigyázó Imre, Vigyázó János dr., Wertheim Pál, 
Win kiér Nándor, Zalai Mihály, Zalán. István dr., 
Zavaros Aladár, Zombory Ida dr.

Felköszöntőt mondottak: Saára  Gyula 
dr.polgármestera társulat vezetőségére, Lóczy 
Lajos dr. a főispánra és a városra, továbbá 
Havass Rezső dr., Déchy Mór dr., Bilkei Fe
renc, Zalai Mihály és Cholnoky Jen ő  dr.

D. u. 3 órákor szakülés következett a 
Vörösmarthy-körben, tisztán tudományos 
kérdésekről. Előadásokat tartottak Maróst Ar- 
nold Székesfehérvár lakosságának kialaku
lásáról, Réthy Antal a fejérmegyei földren
gések első megfigyeléséről, Steiner Lajos és 
Massány Ernő. A két értékes helyi vonat- 
kozásn előadást közölni fogjuk.

A földrajzi ismeretek terjesztésére nép
szerű előadásról is gondoskodott a társa
ság. Princz Gyula dr.* a neves ázsiai utazó 
este 7. órakor ázsiai utazásáról tartott él
vezetes előadást vetített képek mellett, a Sz. 
István teremben,, a termet egészen megtöltő 
hallgatóság előtt. Az előadás után a társu
lat vezetősége hivatalod volt a főispán aszta
lához.

A társulat tagjai sok jó emléket hagyva 
maguk után hétfőn reggel városunkból a 
Balatonra utaztak; , ■, ‘ „ .

| Özv. Zichy Jánosné grófné. |

Hosszú szenvedés, kínzó gyötrődés 
után némiioita a halál egy nemes, nagy 
szív dobogását. Egy igazi nemes egyéni
ség szállt el közülünk; a mely nagy volt 
mint anya, nagy volt mint keresztény nő. 
A kik megsiratják az őszinte szívből .fakadt 
fájdalom könyeivel siratják. Igazuk ; van. 
Gyermekeit úgy szerette, mint nagyon 
kevesen.1 S a szegények, a kicsinyek/ sök- 
sok ezekből álló sokasága tudni, érezni 
fögja, hogy a jóltevésnek, a mások,baj ai- 
val törődő - gyengédségnek jótékony an
gyala száUptt; el; az Ur. trónja elé, hogy 
elvegye jutalm át egy hosszú áldásteljes 
életnek. Ez volt az élettörténete itt a föl
dön, ezért jutalm azza meg a jóságos Isten 
a csillagokon túl. ^

Pártolt minden nemes intézményt, a 
kath. közügyek, köztük a káth. sajtó is 
gyengéd figyelmessége tárgyát képezte.

Zichy Jánosné grófné, született Redern 
Mária grófnő, Darmstadtban, Németország-
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bán, született. Atyja Redern Henrik gróf 
porosz diplomata, szentpétervári nagykövet 
volt. Anyja Odeschalchi Viktória grófnő, a 
b. e. Zichy Jenő gróf özvegye. Mikor 
Magyarországba került, a kisebbek jósá
gos szivéért, a vele egyranguak rendkívüli 
szellemességéért csodálták. Nagy tudása, 
széles látóköre s mindenekfelett kedves, 
szellemes előadása a társaság központjává 
tették. x

A grófné több év óta gyengélkedik. 
A téli hónapokat már évek óta a délvidé
ken töltötte. Május havában fiának, Zichy 
Gyula gróf pécsi püspöknek látogatására 
Pécsre utazott, a hol oly súlyosan meg
betegedett, hogy élete azóta lassú utazás 

4 a halál felé. Tegnap éjjel annyira gyenge 
lett, hogy az utolsó órákat érezte köze
ledni. Felvette a haldoklók szentségeit. 
Fia, Zichy János gróf kultuszminister az 
éj folyamán megérkezett a nagybeteg ha
lálos agyához, mellette voltak még Zichy 
Gyula gróf pécsi püspök és leányai, Vik
tória és Lujza grófnők. Negyedik gyermeke 
Zichy Henrik gróf ez idő szerint Schweiz- 
ban tartózkodik. A halál- tegnap d. e. fél 
11 órakor következett be.

Az elhunyt grófné a néhai Erzsébet 
királyné palotahölgye és csillagkeresztes 
hölgy volt. Szerdán Pécsett beszentelik a 
halottat, azután Abán keresztül Nagylángra 
szállítják, a hol a temetés csütörtökön 
d. e. 11 órakor lesz. A gyászszertartást 
— a mint halljuk — Prohászka Ottokár 
dr. megyéspüspök végzi.

% Ú J D O N S Á G O K .
—  Bérmálás. Prohászka O ttokár d r. m e

gyéspüspök  v asárnap  d. e. oszto tta k i a  bér- 
málási szen tségét Budakeszin. A m egyés
püspök  B udapestrő l reggel 8 ó ra k o r érke
zett B udakeszire, a  ho l a  község h a tá ráb an  
az elö ljáróság  fogadta. B andérium m al vo
nu lt a  p lébániához, a  ho l egy kis iskolásleány 
üdvözölte. 9 ó ra k o r a m egyéspüspök  szent
beszédet m ondott, a  m ely u tán  M üller J ó 
zsef le tette  a  p lébánosi esküt s a  m egyés
püsp ö k  bevetette  ő t uj állásába. E zu tán  a  
m egyóspüspök  körülbelü l 600 bórm álandót 
bérm ált m eg. A szertártás u tán  a  különböző 
kü ldö ttségeket fogadta a főpásztor s M üller 
József p léb án o s diszebódje u tán  v isszatért 
székvárosába. .

O k tó b er 2-án Zsám bókon bérm ál a 
m egyóspüspök.

Kananoki beiktatás. Tamás Vilmos fel
sővárosi esperes plébános és Herbszt József per
báli plébános a legutóbb kinevezett címzetes 
kanonokok ma d. e. tették le a kanonok! esküt, 
a mely után uj méltóságukba beiktattattak.

—  A  király kihintettjei Ő fe ls é g e  80-dik 
születése n ap ján  Grünfeld Jakab  n agyb irto 
k o st a  v ask o ro n a  rend d e l tün te tte  ki, özv. 
G ebhard  Ignácnót, M olnár B ólánót és özv. 
H alm  Ja k a b n é t p ed ig  a  k o ro n ás a ran y  ór- 
dem keresz ttel díszítette fel; A k itün tetések  
ü nnepélyes átadása  a  jövő h é ten  tö rtén ik  
m eg és p ed ig  G rünfeld Jakabé a  várm egye 
hétfői közgyűlésén , a  h árom  kitün tetett 
hölgyé p ed ig  a  városház nagy term ében , a 
ho l m egh ívo tt' vendégek  je len létében  a  fő 
ispán ad ja  á t a  k irály i k itüntetéseket.

—  Új doktor. Pap, Miklós zongora, művész,, 
városunk szülötte, a ' kinek hasznos tehetségét 
annyiszor volt már alkalmunk dicsérni, tegnap 
délelőtt a  budapesti tudomány egyetem az állam-' 
tudományok tudorává avattatott. A kiválói mű
vészt, a ki nemcsak a művészet, hanem a  tu

dományok mezején is kiváló tehetség, őszintén 
üdvözöljük. ......  ......  ;

— Adomány. Komáromy Károly apátkano
nok a kér. szoc. épitőmunkás csoportnak 20 koro
nát adományozott.'i ’ ~ .......... , ^

# Az Oltáregyesület rendes havi szent, 
miséjét vasárnap reggel 8 órakor tartja még a 
szemináriumi templomban. i ;

Jegyzők gyűlése. Ma d. e. 10 órakor 
rendkívüli közgyűlést tartottak a fejérmegyei 
jegyzők Szabó Sándor elnökletével. Megejtették 
a tisztujitásokat is. A tisztviselői karban uj ta
gok : Kovács Béla knyéki jegyzőt pénztárnokká 
választották választmányi tagok lettek: Brandt 
János, Szabó Ernő, Andocsy Ferenc, Rózsás 
Jenő, Kornis István, Varjas Elemér, Vörösmaty 
Mihály, Sípos András és Szabó István.

— Halálozás. Fister János, v. biz. tag 52
éves korában hosszas szenvedés után elhunyt. 
Temetése ma d. u. 4 órakor volt az Őreg-utcá- 
ból. Egyeneslelkü, szókimondó ember volt, a 
mi sok tisztelőt, de sok ellenséget is szerzett 
neki. .

—  Jegyzőválasztás. író  Bálint nádasdladányi 
h. jegyzőt a pestmegyei Tass községben jegy
zővé választották.

— Sport. A vasárnapi sportverseny ered
ménye a következő. Síkfutásban elsők le ttek : 
Petrás Béla (60 m.) Vida J. (200 m.) Nagy 
György (300 yard.), Hurbán Sándor (1600 m.) 
Távgyaloglásban Major Mihály, Gerelyvetésben, 
diszkoszvetésben, sulydobásban, Fehér L. Súly
emelésben, Szombár i. A stafétafutásban Sz. T. 
K. A csapata (100 m.) Sz. K. E. (800 m.)

— Halálozás. Inn  Antal, cséri tanító 31 
éves korában elhalálozott.

— Házasság kaució nélkül. A hadvezetőség 
legutóbb olyan rendeletet adott ki, amely méltán 
kelt nemcsak örömet, de bizonyos mértékű bá
mulatot is szabadelvűsével. A hadvezetőség 
liberálizmusa egyelőre még nem korlátlan, sőt 
nagyon is szűk határok között mozog, amennyi
ben a nők társadalmának ^egyetlen osztályát, ne
vezetesén a tanárnőket és tanítónőket részesíti 
abban a kegyben, hogy katonatiszt férjet szerez
hessenek horribilis váltságdíj nélkül. Sőt még egy 
megszorítást tesz a hádvezetőség, vagyis azt, 
hogy a katonatisztek csak oly tanítónőket és ta
nárnőket vehetnek feleségül kaució nélkül, akik
nek kétezer koronától háromezer koronáig ter
jedő fizetésük van. nmiből bővebb magyarázat 
nélkül is kitűnik a hadvezetőség ötlete, hogy t. i. 
a tőke helyett ezentúl a munkát is hajlandó biz
tosítékképpen elfogadni.

— Kerékpárverseny. A Székesfehérvári Ke
rékpár Egyesület f. hó 25-én délután tartotta 50 
km. országúti bajnoki versenyét a budai ország
úton. Számos induló közül első lett Hirtling Fe
renc (multévi bajnok) 2 óra, 10 perc, 40 másod
perc alatt, második : Lencsés Vilmos 2 óra, 12 
perc, 38 másodperc, harmadik : Gréger Ferenc 
2 óra, 18 ■ perc, 5 másodperc. A többi induló 
kerékpárhiba miatt egy negyed órán tül értek a 
a starthoz. :

— Borzalmas szerencsétlenség történt Bat-
hyány Lajos gróf polgárdii kőtörő telepén. A 
munkások a kőrétegben robbantást akartak eszkö
zölni, a robbanás azonban egy jó ideig késett. 
Farádi János 20 éves urhidái munkás beigázitani 
akarta a kanócot, ekkor azonban hirtelen meg
történt á  robbanás s a szétvetődő kövek borzal
masan összeroncsölták Farádi testét. Néhány per
cig tartó szenvedés után meghalt. A vizsgálat 
megindult. , , ,

fillér egy nagy doboz Fernolendt- 
/ | |  féle világhírű cipőkrém. — Leg- 

1 jobb denaturált spiritusz literje 52 
•• v  fillér. — Gummisarkok, melyek a 
járást biztossá,is kellemessé teszik, továbbá 
Cipőfűző különlegességek, matracba való 
lószőr, afrik és tengerifü, stb. legolcsób
ban kaphatók LÁNGRAF GÁBOR ÉS FIA 
gépszij i s  bőrkereskedésében Jókai-utca 8.

—  Rövid hirek. ■; .. . !
Napszámosok botránya. A rendőrség ír ja : 

Rákos János és Szászi László helybeli, napszá

mosok folyó hő 24-én délben á^Hal’térenTésaag élla- 
potukban összeverekedtek, ami által boir&nyt és 
népcsődüjetet okoztak. A jreridőr^égí Rákbs Já
nost 7 riápi,; Szászi Lászlól pedig 4 n a p i, elzá
rásra ítélte.

Egy csavargó és részege fitölgysijf6th Séia 
lovasberéoyi.; illetőségű .csavargó, nőt,, aki' a  város 
területéről ki van tiltva, folyó hó 25-őn a rendőr
ség a  városban t  részegen találta. A rendőrség 6 
napi elzárásra ítélte. Az Ítélet tulajdonképén 
összevont Ítélet. Három napot azért sóztak rá 
mert a városba horinét ki. volt tiltva újból vissza
tért, 3 napot pedig botrányos viselkedéséért kapott.

Bognár Fereúc fuvaros a budai-ütőn* ré
szegségében botrányt okozott. A rendőrség 20 
korona pénzbüntetésre Ítélte. • _

Tűz volt Iszkaszentgyörgy községben TÓTyó 
hó 23 án legégett Grünfeld Adolf háza, illetőleg, 
csak annak tetőzete. Sikerült oltási m űveletté 
magát a házat megmentették. "

Asszonyok. Rozmann Ferenc sárösdi asz
talosmester a községi szülésznő házában lakik. 
Rozmanné és a szülésznő, valószínűleg nyelv
botlás következtében öszevesztek, sőt össze Is 
verekedtek. A verekedésben kölcsönösen ánnyira 
vitték, hogy Rozmanné egyik fülére megsikletüit. 
Az ügy törvényszék elé kerül. ;

Az aranyóra sorsa. Jáncsky János duna- 
pentelei korcsmáros aranyórája, aranylánca, két 
pompás aranygyűrűje eltűnt. A csendőrök'meg
ejtették a nyomozást és kiderült, hogy a cseléd
lány, Sallai Lina a ludas. Feljelentették.

Nem a Pallag-féle korcsmában történt az 
a bicskaművelet, amelyet a napokban megír
tunk. A rendőrség tévesen jelezte nekünk a 
bicskázás helyszínét. Helyreigazítjuk.

— Közgyűlés a városnál. Székesfehérvár 
I szab. kir. város e hó 29-én rendes; havi közgyű

lést tárt, melynek tárgysorozata a kővetkező: 
A polgármester augusztus havi jelentése. — Ta
nácsi javaslat a Petőfi utcában hiányzó utcabur
kolatnak 2300 K. költség1 keretén belül leendő 
kiegészítése iránt. — Dr. Palánszky Miklós vblt 
kerületi orvos köszönetét mond a kegydijért, 
egyúttal a törvényhatósági bizottsági tagságról 
lemond. — A tanács javasolja a városi rendőrök, 
szolgák, tűzoltók részére a  nagy drágaságra te
kintettel 15 £ drágasági pótléknak az 1911. évi 
költségvetésbe felvételét, ha pedig az idei költ
ségvetési fedezetek lehetővé teszik, az idénre is 
kiutalását. — Ugyanaz az iskolaszék véleményé
vel ellentétben nem látja szükségesnek az elemi 
iskolai értesítők kinyomtatását, ami a .... költ
ségvetést 509 koronával terhelné.,-— Ugyanaz 
bejelenti tudomásulvétel végett, hogy a  szed
reskerti uj kertész-ház építését Pénzes. Im
rének, mint a  legolcsóbb ajánlattevőnek adta vál- 
1í.latba 7995 K 98 filléréit. — Ugyanaz bejelenti 
hogy ifjú Liebhardt János műszaki segéd no
vember 1 én a város szolgálatából kilép, .A pol
gármester az állás betöltésé iránt intézkedett — 
Ugyanaz javasolja Trompeter Simon osztrák, ál
lampolgár helybeli lakosnak a magyar állampol
gárság elnyerése esetére a város községi köte
lékébe felvételét.— Ugyanaz helyesli Versec fel
iratát a borkivitel kedvezményezése, a borterme
lőket fölöslegesen terhelő bomyilvántartás eltörlése, 
a bor fogyasztási adó eltörlése iránti feliratét. di
csőn Mihály kapusnak a nyugdíj felügyelő bi
zottság évi 800 K. nyugdijat, a tanács 42 évi 
szolgálatára tekintettel 60 K. évi kegydijat java
sol. — Kiadóhivatal jelentése Pető Miksa telké
ből 58 □ -ölnek ingyenesen a Kigyóközhöz csa
tolása s ezzel kapcsolatban a falkeritésnek a vá
ros terhére 1500 K. költséggel beljebb helyezése 
tárgyában hozott 27616207 sz. határozat meghir
detéséről. — Á tanács javasolja a vadmezei,bér
földeknek öő hold kivételével, 12 évre, 66, hold
nak a vízvezetéki védterület biztosítása, végett 1 
évre, a Szent János dülőbeli bérföldeknek 23 
Hold kivételével 12 évre haszonbérbe adásét, 23 
holdnak pedig marhacsapásul kihagyását. . — 
Polgármester javasolja, hogy az utkaparók n a p  
64 kor., egyik t í t f e lü g y é lő . . i f i2 ^ r ^ v i^  ttofc, 
a másiké havi 72 koronára felémeltesi6k.r-j A 
város! tanács javasolja! hogy Bierbauer Viktor df. 
tisztifőorvós kérelméhez képwt 8 0 0 | í p r ^ z « é ^ l  
az Éríich-féle vérgyógyitó szer tanulmányozására 
Frankfurtba küldessék. — Ugyanaz, javasolja,

. " J r , c :  " v  j ö v í *
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nagy  -------------------------------------------------- --

__ ____________  Flanel takarók, linóleum óe bőrvásznak. •
...... . , EgyedüU raktár K obrák cipőkben, férfi, női és a . r . - j  Q_ a u  t t  * ,Olcsó szolid, szabott arak. gyermekcipőkben, továbbá vadász (ós sportcipők- uicso, szóim, szaoott arak.

- --------------------------- -------------- ben óriási választék. — ----------- — '

'választéKDan, nai-iBuyaH,., hbéiju«.,
iskolatáskák, schiffonok, valódi rumburgi és creász. 

;'ü vásznak,; asztalterítők, törülközők1 és paplanok.

-  ------------------- :------------—-----------"  ben óriási választók.— — — — — — .  ■■ m   Kwaasoyitzhy Béla du atariihaza
■hogy.’ Grossinger Brigitta székesegyházi énekesnő 
fizetőse 200 • koronában: állapíttassák meg. — 
Ugyanaz .javasolja, hogy Hermann Ede, Jámbor 
Zsigmond, Medgyessy József és Weisenfeld János 
székesegyházi énekesek. fizetésemelés iránt; ké
relmükkel elutasiltassanak. ; ;

■T i .^ /V é rp k e c tö  szociáiisták. Ami szocialistáink 
úgy látszik : nem férnek a bőrükbe. Azt hiszik, 
hogy még most is az a világ járja, mint pár év
vel ezelőtt. Akkor járta a bicska, a gyilok, a fur- 

' kösböt — gyűlések egész tömege, plakátok soro
zata, két párttitkár uszította a szerencsétlen meg-, 

, gabalyodott fehérvári elvtársakat. Ez volt a de
mokrata világ arány kora Fehérvárait. Dehát 
letörték, visszahúzódták odúikba, meghúzták ma
gákat, mint á házőrző eb, amelyiknek farkára 
lépnek. Az egész tevékenységük nyelvöltögetés- 
ben merült ki, de ezzel nem elégedtek meg a 
minapábán, hanem arra á gyalázatos tettre ve
temedtek, hogy ' egyik, az egyházmegyei nyom
dában dolgozó munkástársukat Érős Jánost meg
verték, mert dolgozni merészelt akkor is, mikor 
azok a munkakerülő eivtársak sztrájkban utaz
ták; Csúnya i dolog, de jellemző a mi szociálde

mokratáinkra. ' Különbén a rendőrség majd szá 
mon kéri az elvtársáktóK hogy ártatlan embere
ket^ hogyan. merészelnek megtámadni ?
, , . Szüreti mulatság. A kerésztény-szociá-
li§tá;jépitÓmuhkások,helyi csoportja október 2-án 
afkatholikus.3;ifjuság helyiségében (távirda-utca 
6f sz.)/házdapja,javáraszerpe,ntin,:kpnfetti-csata 
te yílágpostával égybekötött zártkörü,^szüreti mu- 

« | l t á í i ^ . ^ ^ . M;KezdeÍe este 8 órakor. Belépti, 
dij: szeméiy.-jegy 1 kor., családjegy .1 kor. 80 fillér.
. • -T— A  kolera. Hercegfalváról tegnapelőtt

, távirati jelentés érkezett, hogy ott kolera
tus megbetegedés történt. Lauschmann 

i dr. főorvos a vett értesítésre a mi- 
iterium kiküldöttének, Dr. Kerekes egész

ségügyi felügyelőnek társaságában kiutazott; 
Hercegfalvára és' a Duna mellékére, hogy a 
koleraveszedelem terjedését megfigyelje. 
Má érkezett le a bákterologiái intézet véle- 
mónyé' Kovács Ferencnó rácalüiási asszony; 
élhálálózásáról: Az intézet megállapította, 
hogy halálát ázsiai kolera ókozta: A mihisz- 
termmból ugyancsak ma jött értesítés anqól, 
hogy a pestmegyei Dunaparton, egyre ter
jed a kolera. Komáromban szintién inegállá- 
pitották áköiera;teiiédését. Lauschmann Gyula 
főorvos annhisrteriümtól automobilt k<automobilt kért, 
nögy;a kólerá veszedeíeWben gyorsabban 
i^ jth a ssö n  segítséget. Amiiiiszterium vissza 
irt, hogy, a kérelmet nem teljesithed..
.,n., Á sárkeszii kolerajelentés nem bizonyul 

yáíóhak.., JBoza Katalin halálozását gyomor- 
’fókóly.okozta.,. . . ;•
- i Nagyperkátáról kaptuk a következő 
.sorokat:

. . Kőszegi Pál 15 éves fiú, a kolerában 
meghalt; György öccse szombat éjjói a szent
ségek felvétele után meghalt s vasárnap 
reggel 7 - órakór egyházi temetésben része
sült. A meghalt fiuk édesanya valószínűleg 
felgyógyul. A csendőrség minden Nagyper- 
kátára vezető utat megszállva tart, a be és 
kimenőket szigorúan ellenőrzi s csak pod- 

£“- nélkül ereszti át a kordonon. A kolera 
lés sok kárt okoz a munkásoknak,

inért a. szomszéd urodalmákbóí: kitiltották 
őket; Újabb hetegedés nem fordult elő.

— Talál! hulla. A szári erdőben tegnap 
egy vismeretlen ember hullájára akadtak a járó
kelők. A község elöljárósága értesítette a helybeli 
ügyészséget az esetről, hogy vizsgálja meg, néni 
forog e fönn valami bűntény. Pataky Ármin dr. 
törvényszéki orvos kiutazott a községbe, hogy 
felboncolja a hullát.

— A piacról. Bánócky Józzef pákozdi 
lakos a mai hetivásáron mérges gömbét árusi 
tott. A rendőrség a gombát lefoglalta s az áru 
sitó ellen megindította'az eljárást. .

Papírszalvéták, és asztali d isz k á rty ák  
n ag y  válasz tékban  k aphatók  K lökner P é 
te r udvari könyvkereskedésében  S zék es
fehérváron. .

A csákberényi lelkész halála.
Lapunk legutóbbi számában röviden jelez

tük, hogy Csepy Miklós csákberényi ref. lelkészt 
pénteken reggel lakásán 'halva találták. Az első 
pillanatokban mindenki, még Szőke Károly kör
orvos is gyilkosságra ; gondolt. Ez a hir terjedt 
szét. a városban, sőt a fővárosi lapok kiszínezve 
három tőrszurással garnirozva találták fel közön 
ségüknek. • . -i ; ;

Á való tényállás pedig a \következő:..
. Csepy Miklós 31 éves lelkész, a ki 3 éy óta 

lelkiatyja a csákberényi református gyülekezet
nek, még nőtlen volt, a házában kívüle csak 
egy kis;- kutyája és macskája volt élő lény. 
Öreg takarítónője pénteken, reggel bement a lel
készlakásba s .legnagyobb meglepetésére a fo
lyosó ajtaját nyitva találta. Á folyosón arcára 
esve egy férfi holttestét látta. Először a lelkész
ért kiáltozott, de mivel senki sem jelentkezett, 
közelebb lépett, a halotthoz s akkor látta, hogy 
a halott Csepy Miklós lelkész. Lármát csapott, 
az emberek elözönlötték a lelkészlakot s látták, 
hogy a lelkész arccal a  lábtörlőre esve volt, szája 
előtt. egy..fehér .asztalkendő, a nyaka,arca telje
sen megkéküit.. Az arc alatt vértócsa terült el. 
Kalapja össze, volt szakgatva s a ruhája is tele 
volt. porral. A.,község: jegyzője Benkő József ko
rán reggel Mórra utazott s a körorvos Szőke 
Károly azt a kijelentést „tette, hogy a szerencsét
len lelkészt, meggyilkolták. így ment az értesítés 
Mórra a ; járásbírósághoz, a  mely értesítette az 
állítólagos gyilkosságról a helybeli kir. ■- ügyész
séget s igy jutott a hir a nagy nyilvánosság elé.

. ; A dolog részletes ismerete, igaz ,világításba 
helyezi az esetet. Csépi Miklós egész nap az 
egyházi, adóval volt elfoglalva. Egyik-másik hive 
elégedetlenkedett ugyan az uj gebonajárandóság 
miatt, egyébként azonban az egész község sze
rette és becsülte a lelkipásztort. 8 óra után a 
lelkész megvacsorázott s  nyugovóra akart térni, 
amikor — úgy látszik — vértolulása támadha
tott, ami megszéditette, úgy, hogy ercra bukott. 
Valami véletlen folytán a kezében levő asztal
kendő a szájához került s a szerencsétlen ember 
nem .tudván magán segíteni, megfuladt. Esés 

„közben megütötte az ajkát s ez a vér csörgött 
ki a lábtörlőre. A nyakén szűk gallér volt, ami 
szintén elősegítette a vér összetorlódását. A kis 
kutya valószínűleg élesztgette a gazdáját, tépte 
a kelapját s az ugrált a ruhájára. Az orvosi

vizsgálat semmiféle külerőszak nyomát nem tá- 
lálta s a halál okául á megfulladás. által előidé
zett szivbénulást jelzett. A lakásban minden rend
ben volt, az ágy még vetetlen s az asztalon ott 
égett még a lámpa, amelyet este gyújtott meg. 
A megfojtás egyébként azért sem lett volna le
hetséges, mért Csepy 31 éves kora mellett oly 
erős, izmos ember volt, hogy: két három táma
dójával könnyű szerrel elbánt volna. Á község 
jólelkü lakossága szörnyű kellemetlenül érezte 
magát a lelkészgyilkosság szörnyű vádja alatt, 
mart Csákberény még azok közé. a meg nem 
rontott községek közé tartozik, amely . szépen 
megvonulva hegyéi között, nem érezte még az 
uj kor erkölcseinek pusztitésát. S ha volt is 
köztük egy két rosszmájú ember, aki a lelkésszel 
elégedetlenkedett, á  gyilkosság szörnyű gondo
lata bizonyára távol állott valamennyitől., ' , 

Csepy Miklós mostanában akart megnősülni s 
már ki is szemelte magénak Székesfehérvárott 
egyik özvegy kálvinista lelkészné leánykáját. Idő
közben, ez óv junius 18-án biztosította magát az 
Első Magyarnál 5000 koronára s ezt akarta a 
menyasszonyának hozományul adni. így a biz
tosítási összeg szegény édesanyjának, testvérei
nek jut. Egyik testvére, égy tanító öyégye, 300 
kor. nyugdíjból él gyermekeivel, a kik á jószivü 
elhunytban második atyjukat gyászolják.

Cs’py Miklós temetése vasárnap délután 
folyt le Csákberény község és az egész kör
nyéknek óriási részvétélével. " .

Van szerencsém a  n. é. hö l^r 
közönséget mély tiszteleti-1 érté-.- 
siteni, miszerint Nádor-utca 7. sz; 
alatt levő , . • ...

NŐI DlVÁTTÉftKllEjÜ Ét
Jókai-utca 20. szám (saját házámba) 
heiyeHtem
igényeinek és kényelmének -meg
felelően rendeztem be. : ; «

Elvállalóm az összes női ruhák 
— a legújabb angol és francia di
vat szerint, úgyszintén női bunda, 
valamint mindenféle női sport öl
tönyök (vadász, lovagló costümök 
stb.) íegjutányosabb árak melletti 
precíz elkészítését.

Egyben nem mulaszthatom el 
nagybecsű rendelőimnek a múlt- 
bau irányomban tapasztalt jóin
dulatáért , köszönetét mondani..és
tisztelettel, :kór'em,hogyszámomra 
ázt a jövőben is fentartani móltóz- 
tassék. . „■ í ■«- t ,  s;

Szives megbízásait a legnagyobb 
készséggel várva, maradtam, -

- szolgálatára készen

VA R G A IS TVáN
.  ̂ . női szabó. - í :í

az ország első lovarda vállalata .
ina kedden, foly ó hó 3S-én

. . tartja
e lőa -cL a-sá -t. Jegyek előre válthatók Krausz Verona 

dohánytőzsdéjében, Nádor-utca.
Nyomatott az Egyházmégyoi Könyvnyomdában Székesfehérvárott.
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